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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 7.12.2005
KOM(2005)619 slutlig

Forslag till

RADETS FORORDNING

om dndring av forordning (EG) nr 1338/2002 rorande inforande av en slutgiltig
utjimningstull pa import av sulfanilsyra med ursprung i Indien och om éindring
av forordning (EG) nr 1339/2002 rorande inforande av en slutgiltig antidumpningstull

p4 import av sulfanilsyra med ursprung bl.a. i Indien

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

BAKGRUND

Motiv och syfte

Detta forslag har att gora med tillimpningen av radets forordning (EG) nr 384/96 av
den 22 december 1995 om skydd mot dumpad import frdn ldnder som inte ar
medlemmar 1 Europeiska gemenskapen (nedan kallad “den grundlidggande
antidumpningsforordningen”) och radets forordning (EG) nr 2026/97 av den 6 oktober
1997 om skydd mot subventionerad import frdn linder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen senast dndrad genom forordning (EG) nr 461/2004 av den 8
mars 2004 (nedan kallad “den grundlidggande antisubventionsforordningen™) i
forfarandena rérande import av sulfanilsyra med ursprung i Indien.

Allmén bakgrund

Forslaget ldggs fram som ett led 1 genomforandet av den grundldggande
antidumpningsforordningen och den grundliggande antisubventionsférordningen och
ar resultatet av en undersokning som utforts i enlighet med de innehallsméssiga och
procedurméssiga krav som anges i de forordningarna.

Gillande bestammelser

(1)  Radets forordning (EG) nr 1339/2002 rorande inférande av en slutgiltig
antidumpningstull pd import av sulfanilsyra med ursprung i Kina och Indien.

(2)  Radets forordning (EG) nr 1338/2002 rorande inférande av en slutgiltig
utjdmningstull pa import av sulfanilsyra med ursprung i Indien.

(3)  Kommissionens beslut 2002/611/EG rorande godtagande av det dtagande som
Kokan Synthetics & Chemicals Pvt Ltd gjorde 1 samband med
antidumpningsforfarandet och antisubventionsforfarandet.

(4) Kommissionens beslut 2004/255/EG rorande upphidvande av beslutet om
godtagande av det dtagande som Kokan Synthetics & Chemicals Pvt Ltd gjorde
1 samband med antidumpningsforfarandet och antisubventionsforfarandet.

Rédets forordning (EG) nr 236/2004, genom vilken en antiabsorptionsundersdkning pé
grundval av artikel 12 i den grundldggande antidumpningsférordningen avslutades och
den slutgiltiga antidumpningstullen pd import av sulfanilsyra med ursprung i Kina
hojdes.

Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal p4 andra omriden

Ej tillampligt.
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SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS
Samrad med berorda parter

De parter som berors av forfarandena har under undersékningen givits mdjlighet att
forsvara sina intressen, i dverensstimmelse med bestimmelserna i de grundldggande
forordningarna.

Extern experthjilp
Négon extern experthjilp har inte behdvts.
Konsekvensanalys

Forslaget dr en foljd av genomférandet av den grundliggande antidumpnings-
forordningen och den grundldggande antisubventionsforordningen.

De grundldggande forordningarna innehdller inga bestimmelser om en allmén
konsekvensanalys men de innehdller en uttommande lista av villkor som maéste
bedomas.

RATTSLIGA ASPEKTER
Sammanfattning av den foreslagna atgirden

1. Med anledning av en begiran som ingivits av Kokan Synthetics inledde
kommissionen i april 2005 en partiell interimsdversyn (enligt artikel 11.3 i
den grundliggande antidumpningsforordningen och artikel 19 1 den
grundldggande antisubventionsforordningen) av  antidumpnings- och
antisubventionsatgidrderna, begrinsad 1 omfattning till en provning av
huruvida ett dtagande fran foretaget kunde godtas.

2. Kommissionen godtog ett atagande frdn fOretaget redan i samband med
inforandet av de slutgiltiga antidumpnings- och utjdmningstullarna, men
foretaget atertog detta &tagande 1 december 2003. Kommissionens
oversynsundersokning har visat att det inte finns ndgra tvingande skil att inte
pa nytt godta ett atagande fran foretaget.

3. Med beaktande av detta bor forordning (EG) nr 1339/2002 och forordning
(EG) nr 1338/2002 dndras, sa att foretaget befrias fran antidumpnings- och
utjdmningstullarna.

Rédet foreslas déarfor anta det bifogade forslaget till forordning. Forordningen bor
offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning sa snart som mojligt.

Rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot dumpad
import fran ldnder som inte 4r medlemmar 1 Europeiska gemenskapen, senast @ndrad
genom forordning (EG) nr 461/2004 av den 8 mars 2004.
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Radets forordning (EG) nr 2026/97 av den 6 oktober 1997 om skydd mot
subventionerad import frn lander som inte &r medlemmar i Europeiska gemenskapen,
senast dndrad genom férordning (EG) nr 461/2004 av den 8 mars 2004.

Subsidiaritetsprincipen

Forslaget avser ett omrade diar gemenskapen dr ensam behdrig. Subsidiaritetsprincipen
ar darfor inte tillamplig.

Proportionalitetsprincipen
Forslaget ér forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skil:

Atgirdsformen beskrivs i de grundliggande férordningarna och limnar inte nigot
utrymme for nationella beslut.

Det ir inte tillimpligt att ange hur den finansiella och administrativa bérda som faller
pa gemenskapen, de nationella regeringarna, de regionala och lokala myndigheterna, de
ekonomiska aktdrerna och medborgarna begrinsas till ett minimum och star i
proportion till forslagets mal.

Val av regleringsform

Foreslagen regleringsform: forordning.

Ovriga regleringsformer skulle vara olimpliga pd grund av att de grundliggande
forordningarna inte tar upp andra regleringsformer.

BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte gemenskapens budget.
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Forslag till
RADETS FORORDNING

om indring av forordning (EG) nr 1338/2002 rorande inforande av en slutgiltig
utjimningstull pa import av sulfanilsyra med ursprung i Indien och om findring
av forordning (EG) nr 1339/2002 rorande inforande av en slutgiltig antidumpningstull
pa import av sulfanilsyra med ursprung bl.a. i Indien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot
dumpad import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen' (nedan kallad
”den grundldggande antidumpningsforordningen™), sérskilt artiklarna 8 och 11.3,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2026/97 av den 6 oktober 1997 om skydd mot
subventionerad import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen? (nedan
kallad den grundldggande antisubventionsforordningen™), sarskilt artiklarna 13 och 19,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter samrad med radgivande
kommittén, och

av foljande skél:
A.  FORFARANDE
1. Tidigare undersokningar och gillande atgiirder

(1)  Den juli 2002 inforde ridet genom forordning (EG) nr 1338/2002° slutgiltiga
utjdmningstullar pa import av sulfanilsyra med ursprung i Indien. Samma dag inférde
raddet genom forordning (EG) nr 1339/2002* slutgiltiga antidumpningstullar pa import
av sulfanilsyra med ursprung i Kina och Indien.

: EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 461/2004
(EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

2 EGT L 288, 21.10.1997, s. 1. Forordningen senast &ndrad genom forordning (EG) nr 461/2004
(EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

} EGT L 196, 25.7.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 492/2004
(EUT L 80, 18.3.2004, s. 6).

4 EGT L 196, 25.7.2002, s. 11. Foérordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 492/2004

(EUT L 80, 18.3.2004, 5. 6).
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Inom ramen for de berorda forfarandena godtog kommissionen genom beslut
2002/611/EG’ ett prisitagande som gjorts av ett indiskt foretag, Kokan Synthetics &
Chemicals Pvt Ltd (nedan kallat ’foretaget™).

I juni 2003 inledde kommissionen pa grundval av artikel 12 i den grundliggande
antidumpningsforordningen en antiabsorptionsundersokning betrdffande importen av
sulfanilsyra med ursprung i Kina®.

I december 2003 underrittade foretaget kommissionen om att det dnskade aterta sitt
atagande. Till foljd av detta upphivdes genom kommissionens beslut 2004/255/EG’
kommissionsbeslutet om godtagande av dtagandet.

I februari 2004 avslutades i och med antagandet av radets forordning (EG) nr
236/2004° antiabsorptionsundersdkningen rorande importen av sulfanilsyra med
ursprung i Kina: genom denna forordning héjdes den slutgiltiga antidumpningstullen
for Kina fran 21 % till 33,7 %.

Begiran om interimsoversyn

I december 2004 ingav foretaget en begidran om en partiell interimsoversyn enligt
artikel 11.3 1 den grundliggande antidumpningsfoérordningen och artikel 19 i den
grundldggande antisubventionsforordningen, begridnsad i omfattning till en provning
av huruvida ett aterinforande av foretagets atagande kunde godtas.

Foretaget gjorde géllande att dess tidigare onskan att aterta sitt dtagande var en foljd
av den omstdndigheten att de kinesiska exportdrerna efter inférandet av atgérderna ar
2002 absorberade antidumpningstullarna och att detta ledde till en prisnedgéng och till
att dtagandet inte langre fungerade. Foretaget hinvisade ocksa till att marknadspriserna
hade stigit efter hojningen (i och med avslutandet av antiabsorptionsundersokningen)
av antidumpningstullen pa importen frdn Kina. Det forklarade sig dérfor berett att
erbjuda sitt atagande pa nytt, pd samma villkor som tidigare, vilka hade ansetts vara
lampliga for att undanr6ja de skadliga verkningarna av dumpningen och
subventioneringen.

Foretaget tillhandaholl tillrdcklig prima facie-bevisning for att det sedan den
ursprungliga undersokningen inte hade intriffat ndgra strukturella foréndringar i
foretaget som skulle kunna ha nagra konsekvenser nér det giller huruvida ett dtagande
kan godtas och genomdrivas.

I april 2005 inledde kommissionen genom ett tillkdnnagivande 1 Europeiska unionens
officiella  tidning’ en partiell interimsoversyn av  antidumpnings-  och
antisubventionsatgédrderna betriffande importen av sulfanilsyra med ursprung i Indien,
begrdnsad i omfattning till en provning av huruvida ett atagande fran foretaget kunde
godtas.

Rl - v

EGT L 196, 25.7.2002, s. 36.
EUT C 149, 26.6.2003, s. 14.
EUT L 80, 18.3.2004, s. 29.
EUT L 40, 12.2.2004, s. 17.
EUT C 101, 27.4.2005, s. 34.
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Forfarande

Kommissionen underrittade officiellt foretrddare for exportlandet, foretaget och
gemenskapsindustrin om inledandet av den partiella interimsdversynen och gav alla
direkt berorda parter mojlighet att 1dmna synpunkter skriftligen och att begira att bli
horda.

Foretaget erbjod formellt sitt ursprungliga dtagande pé nytt.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgifter som den ansag nédvéindiga
for provningen av huruvida dtagandet kunde godtas.

UNDERSOKNINGENS RESULTAT

Undersokningen visade att det sedan den ursprungliga undersékningen inte hade
intraffat nagra strukturella fordndringar 1 foretaget som skulle kunna ha nagra negativa
konsekvenser ndr det giller huruvida dtagandet kan godtas och fungera. Tillimpningen
av det ursprungliga atagandet visade dessutom att fOretaget iakttog villkoren i
atagandet och att kommissionen pé ett effektivt sitt kunde dvervaka efterlevnaden av
atagandet.

Det bor dock noteras att det sedan den ursprungliga undersokningen har konstaterats
betydande variationer i priserna pa viktiga rdmaterial som anvénds i tillverkningen av
sulfanilsyra, sdrskilt anilin och den viktigaste rdvaran vid framstédllning av anilin,
bensen. Med beaktande av detta gick foretaget med pé att indexera det minimipris pa
sulfanilsyra som det ursprungligen erbjod sig att iaktta, i syfte att det skall tas hidnsyn
till den cykliska karaktidren hos priserna pa sulfanilsyra pé ett sitt som rimligen
undanrdjer risken for skadevallande dumpning. Med hénsyn till att det finns en
offentligt tillgdnglig, oberoende databas med tillforlitliga internationella prisuppgifter
for bensen men inte for anilin och till att det finns ett starkt samband mellan priset pé
bensen och priset pé anilin, grundar sig indexeringen pa priserna pa bensen.

Gemenskapsindustrin gjorde géllande att foretaget inte borde tillatas att vdlja formen
pa atgirderna och sirskilt att iaktta ett minimiimportpris enbart nidr de radande
marknadspriserna passar foretaget. Det &r riktigt att ett foretag inte bor tilldtas fa
atgirdernas form dndrad pa grundval av utvecklingen pad marknaden. De exceptionella
omsténdigheterna 1 detta drende bor emellertid vederbdrligen beaktas. Det bor 1 detta
avseende noteras att antiabsorptionsundersokningen visade att minskningen i
marknadspriserna vid den tid di foretaget frivilligt atertog sitt dtagande orsakades av
absorptionen av antidumpningstullen pa importen av sulfanilsyra med ursprung i Kina.
Av denna anledning och med beaktande av de fordndrade omstdndigheterna till f6ljd
av resultatet av antiabsorptionsundersokningen anses foOretagets Onskan att dess
atagande pa nytt skall godtas vara beréttigad.

Gemenskapsindustrin hidvdade vidare att ett dtagande borde godtas forst efter en
fullstindig interimsdversyn, eftersom en marknadsutveckling som skulle kunna
rattfardiga godtagandet av ett nytt dtagande dven skulle kunna réttfardiga en oversyn
av foretagets dumpningsmarginal. Det bor 1 detta avseende noteras att den nuvarande
undersokningen dr begridnsad i omfattning till en prévning av huruvida fOretagets
atagande kan godtas och att det inte har mottagits ndgon begdran om en
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interimsoversyn med en annan inriktning. Gemenskapsindustrins argument maste
darfor avvisas.

En anvindare begérde att antidumpningstullen skulle sidnkas eller, som ett alternativ,
att den begrinsade tillgangen till renad sulfanilsyra pd gemenskapsmarknaden skulle
avhjilpas genom inférande av ett kvotsystem. Aven denna framstillning méste avvisas
med hdnsyn till den nuvarande undersokningens begriansade omfattning.

ATAGANDE

Med beaktande av det som anges ovan godtog kommissionen atagandet, genom beslut
[INSERT].

For att gora det mojligt for kommissionen att effektivt Overvaka att foretaget efterlever
sitt atagande &r befrielsen fran de berdrda tullarna avhédngig av att det, 1 samband med
att en deklaration for Overgang till fri omséttning uppvisas for den berdrda
tullmyndigheten, uppvisas en affdrsfaktura som innehéller atminstone de uppgifter
som avses 1 bilagan till denna forordning. Dessa uppgifter dr dessutom nddvéndiga for
att tullmyndigheterna med ett tillrackligt matt av sékerhet skall kunna forvissa sig om
att sdndningen svarar mot beskrivningen i de kommersiella dokumenten. Om det inte
uppvisas nagon sadan faktura eller om fakturan inte svarar mot den produkt som
uppvisas for tullmyndigheterna, kommer 1 stéllet de tillimpliga antidumpnings- och
utjdmningstullarna att tas ut.

I syfte att ytterligare garantera att dtagandet verkligen iakttas, bor importdrerna goras
uppmdrksamma pa att varje overtradelse av atagandet kan leda till att antidumpnings-
och utjimningstullarna tillimpas retroaktivt pd de berdrda importtransaktionerna. Det
ar darfor nodvéndigt att infora bestdmmelser om att en tullskuld motsvarande de
tillimpliga antidumpnings- och utjamningstullarna uppkommer nirhelst ett eller flera
av villkoren for tullbefrielsen inte dr uppfyllda. En tullskuld bor foljaktligen
uppkomma nérhelst deklaranten later varorna dverga till fri omséttning utan uttag av
antidumpnings- och utjdimningstullarna och ett eller flera av villkoren for &tagandet
konstateras ha overtritts.

Om éatagandet Gvertrads, kan antidumpnings- och utjdimningstullarna uppbéras, under
forutsittning att kommissionen har atertagit godtagandet av atagandet i enlighet med
artikel 8.9 i den grundliggande antidumpningsforordningen eller artikel 13.9 i den
grundldggande antisubventionsforordningen genom en forordning eller ett beslut dér
det hinvisas till den berdrda transaktionen och anges att den berdrda atagandefakturan
ar ogiltig. I enlighet med artikel 14.7 1 den grundliggande antidumpningsforordningen
och artikel 24.7 1 den grundliggande antisubventionsférordningen bor
tullmyndigheterna darfér underritta kommissionen omedelbart ndrhelst det finns
tecken pa att atagandet dvertrads.

Om éatagandet Overtrdds eller dtertas eller om kommissionen atertar sitt godtagande av
atagandet, skall den 1 enlighet med artikel 9.4 1 den grundldggande
antidumpningsforordningen inférda antidumpningstullen och den i1 enlighet med
artikel 15.1 i den grundldggande antisubventionsférordningen inférda utjgmningstullen
tillimpas, 1 enlighet med artikel 8.9 1 den grundlidggande antidumpningsférordningen
respektive artikel 13.9 1 den grundldggande antisubventionsforordningen.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

,73.

Artikel 1

Foljande skall inféras som artikel 1.3 i radets forordning (EG) nr 1338/2002 och
radets forordning (EG) nr 1339/2002:

Trots vad som sdgs 1 punkt 1, skall den slutgiltiga tullen inte tilldmpas pa import av
produkter som dvergér till fri omséttning i enlighet med artikel 2.”

Foljande artikel skall inforas som artikel 2 1 forordning (EG) nr 1338/2002 och
forordning (EG) nr 1339/2002:

“Artikel 2

1.

Importvaror som deklareras for overgdng till fri omsdttning och har
fakturerats av foretag fran vilka kommissionen har godtagit dtaganden och
vars namn fortecknas i kommissionens beslut [INSERT] — i dess eventuellt
dndrade lydelse — skall pa féljande villkor befrias frdan den tull som infors
genom artikel 1:

—  Att de berorda foretagen har tillverkat varorna och sdnt och fakturerat

dessa direkt till den forsta oberoende kunden i gemenskapen;

—  Att importvarorna dtféljs av en giltig dtagandefaktura. Med

dtagandefaktura avses en affdrsfaktura som innehdller dtminstone de
uppgifter och den deklaration som foreskrivs i bilagan till denna
forordning;

—  Att de varor som deklareras och uppvisas for tullen exakt motsvarar

beskrivningen i dtagandefakturan.

En tullskuld skall uppkomma vid tidpunkten for godtagandet av deklarationen
for overgang till fri omsdttning ndrhelst det for sadana varor som avses i
artikel 1 och pd de villkor som anges i punkt 1 befrias fran tullen faststdlls att
ett eller flera av de villkoren inte dr uppfyllda. Det andra villkoret i punkt 1
skall anses sdsom icke uppfyllt om det konstateras att atagandefakturan inte
overensstammer med bestimmelserna i bilagan till denna férordning eller att
den inte dr dkta, eller om kommissionen har atertagit godtagandet av
dtagandet i enlighet med artikel 8.9 i forordning (EG) nr 384/96 eller artikel
13.9 i forordning (EG) nr 2026/97 genom en forordning eller ett beslut ddir
det hdinvisas till en sdrskild transaktion (sdrskilda transaktioner) och anges
att den berdrda dtagandefakturan (de berorda dtagandefakturorna) dr ogiltig

(ogiltiga).

Importorerna skall godta som en normal affdirsrisk att icke-uppfyllande fran
nagon parts sida av ett eller flera av de villkor som anges i punkt 1 och
forklaras ndrmare i punkt 2 kan leda till uppkomst av en tullskuld enligt
artikel 201 i radets forordning (EEG) nr 2913/92. En salunda uppkommen
tullskuld skall uppbdras om kommissionen dtertar sitt godtagande av
dtagandet.”
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3. Bilagan till den hér forordningen skall inforas 1 forordning (EG) nr 1338/2002 och
forordning (EG) nr 1339/2002.

Artikel 2

Denna forordning trdder 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande
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BILAGA

Foljande uppgifter skall anges i affdrsfakturor som atfoljer sulfanilsyra vid forséljning till
gemenskapen inom ramen for ett atagande:

1.

Rubriken AFFARSFAKTURA SOM ATFOLJER VAROR SOM OMFATTAS AV
ETT ATAGANDE”.

Namnet pa det i artikel 1 1 kommissionens beslut [[INSERT] rorande godtagande av
atagandet ndimnda foretag som utfardat affarsfakturan.

Affarsfakturanummer.

Datum for utfardandet av affarsfakturan.

Det TARIC-tilldggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid
gemenskapens grins.

En exakt beskrivning av varorna, med bl.a. foljande uppgifter:

Det for undersdkningens och atagandets syften anvidnda produktkodnumret
(Product Code Number (PCN), t.ex. "PA99”, ”PS85” eller "TA98”).

De tekniska/fysiska specifikationerna for produktkodnumret (t.ex. wvitt
lattrinnande pulver for "PA99” och ”PS85” och gritt ldttrinnande pulver for
”"TA98”).

Foretagsproduktkoden (Company Product Code, CPC), i forekommande fall.
KN-numret.

Kvantiteten (i ton).

Beskrivning av forsdljningsvillkoren, med bl.a. féljande uppgifter:

Priset per ton.
Betalningsvillkoren.
Leveransvillkoren.

Alla rabatter och avdrag.

Namnet pa den importdr i gemenskapen till vilken det exporterande foretaget direkt
utfardat affarsfakturan som atfoljer varorna som omfattas av dtagandet.
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Namnet pa den ansvarige tjinstemannen i1 det foretag som utfardat fakturan samt
foljande deklaration, undertecknad av den personen:

”Jag intygar hdrmed att forsdljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen
av de varor som omfattas av denna faktura sker inom ramen for och enligt villkoren i
det atagande som [namnet pa foretaget] gjort och Europeiska kommissionen godtagit
genom beslut [INSERT]. Jag forsdkrar att uppgifterna i denna faktura &r fullstdndiga
och korrekta.”
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